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,Kresy sa odmiang metafory,

replika tesknoty za rajem utraconym, zalem po spladrowanej Arkadii,

w ktérej nigdy nie wiadomo, co moze przytrafi¢ sie pamieci, gdyz Kresy

- pojecie historyczne i zarazem specyficzna zawartos¢ kulturowa i emocjonalna -
zostaly utkane ze stereotypow'”.

Streszczenie: W artykule analizowana jest kwestia wieloznacznosci pojecia , kresy” w jezyku
i kulturze polskiej. Tytutowe , kresy” oznaczajg zar6wno obszar geograficzny (nie do korica
dookreslony i zmienny z powodéw historycznych, co powoduje dodatkowe komplikacje
znaczeniowe), jak i obszar emocji: budowania mitologii kresowej, odczuwania nostalgii,
sentymentéw oraz resentymentéw. Réwnie niejednoznaczne, jak w przypadku ,kreséw”,
jest rozumienie pojecia ,literatura kresowa”. W artykule przyblizono reprezentatywny
wyb6r zréznicowanych przykladow tekstéw, ktoére mozna zaliczaé do takiej grupy. Ostatnia
czes¢ tekstu dotyczy probleméw i sporéw metodologicznych, na ktére wskazuja badacze
zagadnienia , kresow” w kulturze polskiej.

Stowa kluczowe: Kresy w polskiej kulturze, historia, postpamieé, narodowa mitologia,
nostalgia

Borderland: boundlessness, no limits land

Annotation: The article analysis the problem of ambiguous term ,borderland” in Polish
language and culture. The “borderland” in the title means both geographic territory (not
precisely defined and variable due to historical reasons what additionally complicates the
meaning) and the land of emotions: building mythology, creating nostalgic feelings and
sentiments. Different meaning also concerns the term “borderland literature”. The article

! W. Pazniewski, Podrdz na Kresy, [w:] tenze, Gramatyka rozproszenia. Sosnowiec 1995, s. 135.
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presents representative examples of various texts, belonging to this group. The last part
of the article refers to the problems and methodological polemics, pointed by explorers of
“borderland” subject in Polish literature.

Keywords: Borderland in Polish culture, history, memory of past, national mythology,
nostalgy

ITorpaunase, 6eckpeckl, 6e3rpaHMIHOCTH

AnBoTanms: B craThe aHaymM3MpyeTcs IpobileMa HEOMHO3HAYHOCTM TepMIMHA «OKpauHBI
- Kpecel» B IIOJIbCKOM s3bIKe U KyJIbType. TUTyJIbHBIE «OKpauHBI» O3HA4yaloT KakK
reorpadmdecKkyo 06J1acTb (He ITOJTHOCTHIO OIIpeJIeIEHHYIO Y M3MEHSEeMYIO I10 UICTOPUIECKIM
IIPUYIMHAM, YTO BBI3bIBAeT HOIIOJIHUTEJIbHbIE CEMaHTUYeCKye CIIOKHOCTM), TakK M 00JIacTh
SMOLUI: IIOCTpOeHMe IIOrPaHMYHON MMU@OJIOTUY, YYBCTBO HOCTJIBIUM, CAHTVMMEHTOB
u HeromopaHMsA. [loHSTHe «KpecoBad jmTepaTypa» CTOJIb Ke HeOIHO3HauyHO, KaK " B
cITydae CJIoBa «Kpechl». B cTaThe IIpeficTaBlieHa pelpe3eHTaTUBHAS ITOA00PKa pasIMIHBIX
IIPVIMEPOB TEKCTOB, KOTOPBIE MOTYT OBITh BKJIFOUEHBI B 3Ty Ipymiy. IloceHsst 9acTb TeKcTa
ITOCBSIIIEHa MeTOMOIOTMYeCcKMM IIpobiIeMaM ¥ criopaM, 0003HaYeHHBIM VCCIIeNOBaTe ISIMU
IIpOOJIEMBI «KPECOB» B IOJIBCKOVI KYJIBTYPe.

KirogeBbIe cjI0Ba: OKpaMHbl B IIOJILCKOVI KYJIBTYpPe, UCTOPWS, IIOCTIIaMATh, HallVIOHaJIbHAS
MMOIIOrNst, HOCTJIBIMS

Polskosé, Kresy - wprowadzenie
»Zamitowanie do spraw beznadziejnych” - tak znamiennie zatytulowala Bogu-
mita Berdychowska opracowana przez siebie antologie tekstéw problemowo i autorsko
zwigzanych z Ukraing, ktére na przestrzeni ponad péiwiecza ukazywaly sie w polskich
periodykach emigracyjnych. Napisala we wstepie:

,Przygotowujac niniejszy wyboér ,ukrainiskich” tekstéw z »Kultury« i »Ze-
szytow Historycznych, staralam sie, by mozliwie najlepiej przedstawiat stra-
tegie Jerzego Giedroycia wobec Ukrainy. [...]

Oczywiscie zdaje sobie sprawe, ze z tekstéw opublikowanych w »Kultu-
rze« i »Zeszytach Historycznych« mozna by ztozy¢ niejedna ksiazke poswie-

cong sprawom ukrainskim?”.

Przedsiewziecie Berdychowskiej zakoriczyto sie pomysélnie - dokonata wyboru
i rzetelnie go zrealizowata. Rewersem jej zapowiedzi niech beda slowa jednego z pisa-
rzy ukrainiskich - Bohdana Osadczuka, wydrukowane pierwotnie w podwéjnym nu-
merze ,Kultury” z1977 r.:

,Giedroyec, ten dziwny czlowiek, ktéry potaczyt twardy upér swych litewskich
przodkéw z polska fantazja, jest - przynajmniej dla mnie - podobnym feno-
menem jak Pilsudski, Cat-Mackiewicz czy nawet Feliks Dzierzynski [...] Ten
maloméwny i krétkie listy piszacy Polak-Litwin, czuwajacy nad catym podpa-
ryskim folwarkiem wolnosci, dziatat nie sam. Naturalnie to on byt i jest organi-

2 B. Berdychowska, Ukraina w , Kulturze”, [w:] Zamitowanie do spraw beznadziejnych. Ukraina w ,, Kul-
turze” 1947-2000, oprac. Bogumila Berdychowska, Paryz-Krakéw 2016, s. 13-14.
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zatorem, architektem i nadzorca wszystkiego. Ale bez filaru niezaleznej pub-
licystyki polskiej - Mieroszewskiego, bez wiernego druha sprawy ukrairiskiej
- Lobodowskiego, bez medrca w kwestiach wschodnich - Hostowca-Stemp-
owskiego, bez wiecznie mlodzieniczego optymisty i romantyka - Czapskiego,
bez raczej racjonalistycznie, ale w gruncie rzeczy po tej samej linii idacego -
Herlinga-Grudziniskiego i prawdopodobnie bez aktywnosci zaangazowanych
pisarzy, naukowcéw i publicystéw ukrainiskich, jak Koszeliweé, Lawrinenko,
Lewycki, Szerech - przejscie od dialogu do sformulowania wspélnych celow
377

nie datoby tych konkretnych skutkéw, jakie zostaly osiggniete®”.

Przypomniana niniejszym zostata ranga inicjatywy srodowiska paryskiej , Kultu-
ry”. Odnotowano piekny, optymistyczny dowéd kulturowej koegzystencji Ukrairficow
i Polakéw - na przekoér ztym schematom i trudnej historii, nierozwigzanym problemom
przesztosci rzutujacym na terazniejszos¢. Ponownie podjeto tematyke kresowa.

Tematyke kresowa - czyli jaka? Czy wolno, wykorzystujac tytul przywotanej an-
tologii, zaryzykowac zgola obrazoburcza teze, ze pisanie o Kresach jest przejawem , za-
milowania do spraw beznadziejnych”? Tylu réznych autoréw wypowiadato si¢ na ten
temat, ze zapewne powiedziano juz wszystko, co wazne. Najpierw jednak, ttumaczac
sie z zakladanego zamilowania do spraw beznadziejnych, nalezaloby zapyta¢ czym sa
Kresy? Czy, jak i przez kogo zostaty lub dopiero zostang opisane? Podobne pytania
moga dzi$§ wielu wydac sie pozbawione sensu.

Kresy - konstytuowanie desygnatéw nazwy
Autorzy postugujacy sie tym pojeciem nie maja przeciez watpliwosci, czym sa
Kresy. Oto krotki przeglad kilku zréznicowanych wypowiedzi z nieodlegtej przesztosci.
W tekscie Ryszarda Kiersnowskigo, niezyjacego juz historyka i autora wspo-
mnieniowej ksigzki , Tam i wtedy. W Podweryszkach, w Wilnie i w puszczy”?, mozna
przeczytac:

,Urodzilem sie w Wilnie i przez dwadziescia lat, az do korica wojny zylem na
Kresach, mdj oglad spraw i wydarzen jest wiec osobisty, z koniecznosci nieco
odmienny niz obserwatora dysponujacego pewnym dystansem czasu i wie-
dza profesjonalna. [...] Nie odwazam sie [...] poruszaé¢ problematyki specy-
ficznej dla Kreséw potudniowo-wschodnich, ktérej nie czuje wlasnorecznym
dotykiem, a tym bardziej zgola odmiennej problematyki Kreséw zachodnich,

ktérej nie znam®”.

Urodzony za czaséw II Rzeczypospolitej w Wilnie autor po pierwsze - trudno,
by nie wiedzial skad pochodzi; po drugie - prezentuje stanowisko odpowiedzialnego
$wiadka, ktéry méwic chce tylko o tym, co bylo jego wlasnym udzialem, co sam moze

3 B. Osadczuk, Wyznania i zeznania ukraifiskiego polonofila, [w:] Zamitowanie do spraw..., s. 444.

* Kiersnowski w swych wspomnieniach zawarl polemike z Rojstami Tadeusza Konwickiego, ktéry
byl jego podwladnym w partyzanckim oddziale Armii Krajowej. R. Kiersnowski, Tam i wtedy. W Podwe-
ryszkach, w Wilnie i w puszczy, 1939-1945, Warszawa 1994.

5> Tenze, Kresy przez mate i przez wielkie ,K” - kryteria tozsamosci, [w:] Kresy - pojecie i rzeczywistosc,
pod red. K. Handke, Warszawa 1997, s. 109-110.
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zweryfikowac i dlatego nie czuje sie uprawniony do wypowiadania sie o regionie innym
anizeli jego wlasny, rodzimy; po trzecie wreszcie - on - Kresowiak z Wilna - zaznacza
skrupulatnie, ze istnieja nie tylko wschodnie ,Kresy”. Siega nastepnie po stownikowe
znaczenie wyrazu ,kresy” (,skraj”) i po termin ,Kresy”, ktory jest

»dla Polakéw ogromnie pojemny, ale nieprzetlumaczalny na jezyki obce
i trudno zrozumiaty dla cudzoziemcow®”.

Wypowiedz Kiersnowskiego zawiera ponadto uporzadkowanie dziejéw desygnatu in-
teresujgcej nas nazwy. Zmiany granic paristwa na przestrzeni dziejow powodowaly, ze
kresy ,wedrowaly” wraz z nimi, podobnie zreszta, jak w czasie i przestrzeni przemiesz-
czato sie centrum.

Zmienno$¢ warunkéw geopolitycznych dotyczyla nie tylko Polski, a wiec to
nie ona wplyneta na idiomatycznos¢ polskich , Kreséw”. Wyartykulowat to nawet jeden
z gléwnych patronéw tych wszystkich, ktérzy chetnie nobilitowaliby wschodnie Kresy
Rzeczypospolitej, jako matecznik polskiej kultury. J6zef Pilsudski, bo o nim tu mowa,
powiedzial na uroczystoéci otwarcia Uniwersytetu Stefana Batorego:

»,Wszystkie narody, wszystkie paristwa maja swe kresy. Nieszcze$liwy i zmien-
ny jest los grodéw i siét kresowych. Gdy wicher sie zrywa, wstrzasa posadami

przede wszystkiem ich budowli. [...] Nieszczesliwe ziemie kresowe””.

Latwiej i wygodniej jednak przywolywa¢ inny aforyzm marszatka traktujacy tylko
o tym, ze ,Polska jest jak obwarzanek...”.
Trzeba wiec podkresli¢, ze nie tylko zmiennoé¢ czynnikéw geopolitycznych
uchodzi za unikalny wyréznik polskich Kreséw. W okresie miedzywojennym, jak pisze
Kiersnowski:

»okreslenie »Kresy wschodnie«, stanowigce na pot sformalizowana nazwe
sze$ciu wojewo6dztw nadgranicznych, od wileriskiego po stanistawowskie, za-
wieralo w sobie rezygnacje zaliczenia do polskiej wspélnoty terytorialnej ziem

4877

lezacych na wschéd od granicy ryskiej, ktérych role mialy teraz przejac®”.

»Kresy” oznaczajg wiec juz nie tylko pas przygraniczny, ale i obszar, w ktérym
wtajemniczeni dostrzegaja niewerbalny zapis dziejéw wspdlnoty, obszar inkorporowa-
ny, a tym samym - nacechowany aksjologicznie. Autor - historyk protestuje przeciwko
sadom o zakoriczeniu , polskiej historii Kresow” wraz z agresja Zwiazku Sowieckiego
17 wrzeénia 1939 r., a nastepnie przypomina propagande okresu PRL i ttumaczy, ze

,Eksplozja , kresowej” literatury po 1989 roku to zapewne reakcja na dtugo-
trwate tabu, wynik i wyraz legend i mitéw, nostalgicznych wspomnien, ale
i Swiadectwo funkcjonowania kresowej rzeczywistosci, takiej, jaka jest dzi-

¢ Tamze, s. 110.

7 O Polsce i wojnie. Mysli i aforyzmy Jozefa Pilsudskiego, Londyn b. r.[1943], s. 18. Cytowany fragment
pochodzi z mowy przygotowanej na 11 pazdziernika 1919 r.

8 Tamze, s. 112.



Kresy: bezkresy, bezkresowisko 291

siaj, okaleczona, zmieniona, lecz zywa [podkresl. - M. K ]: istnienie , kreso-

wych” towarzystw z jednej, a ludnosci polskiej na Kresach z drugiej strony,

pielgrzymki do kraju dziecifistwa i mtodosci, albo do stron Mickiewiczow-
9rr

skich, albo do Ostrej Bramy®”.

»~Kresy” w ujeciu Ryszarda Kiersnowskiego to zarazem pojecie kulturowe o wy-
sokim stopniu semantycznego skomplikowania, jak i wspéiczesna rzeczywistosé kultu-
rowa - nie zaden fantazmat.

Siegnijmy teraz do obszerniejszego tekstu jego réwiesnika, historyka sztuki
i pisarza, wspotpracujacego, miedzy innymi z miesiecznikiem Giedroycia, Tadeusza
Chrzanowskiego (1926-2006). Chrzanowski urodzit sie i umart w Krakowie. Skad za-
tem Kresy? W 2001 r. ukazat sie¢ tom jego wspomnien , Kresy czyli obszary tesknot”, we
wstepie do ktérego znajdziemy wyjasnienie:

,wychowaltem sie¢ na pograniczu kresowym w ziemi hrubieszowskiej daw-
nego wojewddztwa belskiego, do szkél uczeszczalem w Slicznym Lwowie
i nosze w sobie - chociazem z urodzenia i zakorzenienia juz pétwiecznego
krakowiaczek - réwniez sporo tej romantyczno-melancholijnej miszkulancji,
sporo tesknot i najwieksze bogactwo: wspomnienia'®”.

Autor proponuje czytelnikom wedréwke przez wszystkie wschodnie krainy
i znaczace dlarh miejsca - Lwéw, Podole, Wolyn, Biatorus, Litwa, Wilno, Kowno, kté-
rym poswieca poszczegélne rozdziaty. Przybieraja one ksztalt podrézy sentymentalnej,
obfitujacej w wiadomosci z historii, historii sztuki i nawigzania literackie. Pieknie i kon-
cyliacyjnie koriczy swoja gawede:

,Zegnajcie Kresy. Ale nie formuluje tego pozegnania jako czego§ ostateczne-
go, pragne bowiem powraca¢ do was fizycznie i psychicznie i pragne miec te
$wiadomos¢, ze wytyczone po Il wojnie §wiatowej granice nie dzielg, ale 1aczg,
ze nie dzieli, ale laczy historia - jakkolwiek byta krwawa i okrutna. [...] Zeg-
najcie, ale tylko teraz, w tej chwili, bo moze juz jutro, za kilka dni, miesiecy czy

lat znowu sie spotkamy, by sie zadumag, by znalez¢é madra radosé zycia'”.

Wyrazna, w tych nieco anachronicznie sformutowanych zdaniach, iécie stoicka
postawa wywiedziona byla miedzy innymi z przeswiadczenia, iz

,historia jest nienaprawialna i wszystkie podejmowane w ciggu wiekéw pro-

by jej korygowania ex post byly zawsze skazane na kompromitacje’”.

Skoro przy relacjonowaniu stanowiska Ryszarda Kiersnowskiego przypomnia-
fam opinie Kresowiaka i polityka - Jézefa Pilsudskiego, tak tez postapie i tym razem,
albowiem jego wypowiedz z wywiadu prasowego z roku 1920 traktowaé mozna jako

9 Tamze, s. 118.

10 T. Chrzanowski, Kresy czyli obszary tesknot, Krakéw 2013, s. 7.
1 Tamze, s. 220, 221.

2 Tamze, s. 10.
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podstawe rozumowania wiasciwego nie tylko Chrzanowskiemu, ale i przywolanemu
we wstepie srodowisku , Kultury”, dla ktérych to os6b swoistym echem niezrealizowa-
nych planéw federacyjnych staly sie idee , federacji kulturowej”.

,Przyniesienie wolnosci ludom z nami sasiadujacym bedzie punktem ho-
noru mego zycia, jako meza stanu i zolnierza. Znam wiezy historyczne, ktére
je z nami tacza; wiem, ze wiezy te zacie$nialy sie nieraz po rozbiorze Polski.
Oswabadzajac tych ucisnionych chce tem samem zetrzec¢ ostatnie Slady roz-
bioru.

Przywiazac ich do Polski pod groza bata - nigdy w zyciu. Bytaby to odpo-
wiedz udzielona gwattem terazniejszosci na gwalty przesztosci'”.

Obaj autorzy kresowych wspomnieri reprezentowali to samo pokolenie - uro-
dzonych w latach 20. XX w. Obaj byli historykami, ktérzy w swych tekstach definiowa-
li Kresy, wyjasniali geneze nazwy i pojecia oraz podkreslali osobiste zaangazowanie
w poruszang problematyke. Obaj wreszcie odwolywali sie do publikacji innego badacza
- Jacka Kolbuszewskiego, mtodszego od nich o ponad dekade autora ,Kreséw” - ksigz-
ki wydanej po raz pierwszy w popularnonaukowej serii Wydawnictwa Dolnoslaskiego
»A to Polska wtasnie” w 1995 r. i wielokrotnie p6Zniej wznawianej. To za jego przykla-
dem podejmowali znaczenie tropu poetyckiego zapoczatkowanego przez Wincentego
Pola w utworze ,Mohort. Rapsod rycerski z podania”, apoteozujacym pierwotnie etos
zolnierza kresowego™, a nie wyjatkowe miejsce na ziemi i historie zyjacych tam ludzi.
To z nim wlasnie polemizowat Ryszard Kiersnowski w kwestii (nie)zakoriczenia historii
Kreséw. Dla Kiersnowskiego Kresy byly jego wlasnym , krajem lat dziecinnych”" i za-
pewne dlatego z takim zapatem wotal do Kolbuszewskiego:

»Panie Profesorze, protestuje. Kresy wschodnie byly zbyt znaczacym i wielo-
wymiarowym bytem, by mégt on znikng¢ unicestwiony przez armie obcych
sotdatow'e”.

3O Polsce i wojnie..., s. 16.

4 Piszgc o mechanizmach wzbogacania semantycznego wyrazu ,kresy”, dowodzit Kolbuszewski:
»By¢ moze [...] o takiej osobliwej karierze owego pojecia przesadzito to, ze do uzytku powszechnego
weszlo ono wprost z poezji. Stalo sie tak za sprawg Wincentego Pola, ktéry w pisanym w latach 1840~
1852, wydanym za$ w Krakowie w 1854 r. i przyjetym z powszechnym entuzjazmem ,rapsodzie rycer-
skim” Mohort wyzyskal pierwotne, wziete z jezyka militarnego i prawniczego, uczuciowo neutralne,
majace bowiem status terminu, pojecie ,kreséw”, niezwykle jednak silnie nacechowal je emocjonalnie.
Pojecie to przejat Pol zapewne od swoich informatoréw, opowiadajacych mu o dziejach rzeczywistego
- ale i legendarnego , ostatniego rycerza Rzeczypospolitej” - Mohorta, ktéry zginal w sedziwym wieku
w czasie bitwy pod Boruszkowcami w 1792 . [...] Jesli wiec Pol co$ stawil, to nie , kresy” jako takie, lecz
[...] swoista i tylko tam wystepujaca, ujawniajaca sie w stylu zycia, charakterach i postawie - , kreso-
wos¢”. Owe za$ , kresy” okreslaly tylko miejsce akcji”. J. Kolbuszewski, Kresy jako kategoria aksjologiczna,
[w:] Kresy - pojecie i..., s. 120, 122.

5 Owa Mickiewiczowa fraze $wiadomie podejmowala inna Kresowianka i zarazem obywatelka
Europy, ktorej obce byly wszelkie resentymenty - Maria Czapska, o czym szerzej pisatam w artykule
Z Przytuk do Maisons-Laffitte. Literackie wyprawy w dziecifistwo Marii i J6zefa Czapskich, [w:] Kraj lat dziecin-
nych, pod red. K. Heskiej-Kwasniewicz i J. Lyszczyny, Katowice 2010, s. 61-74.

16 R. Kiersnowski, Kresy przez mate..., s. 116-117.
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Czy kresowe dzieje moglyby wywolac taka polemike u przedstawicieli mlodszego po-
kolenia, ktérych nie dotkneta osobiécie utrata , matej ojczyzny”?

To oczywiscie pytanie retoryczne. Wspdlczesnie, zbiorowym polskim imperaty-
wem stalo si¢ nieustanne aktualizowanie pamieci o Kresach, ktéra bywa absolutyzowa-
na i zyskuje wrecz bytowa autonomie.

Przyjrzyjmy sie jeszcze dwém przykladom tekstéw, ktérych autorzy piszac
o Kresach, daja wyraz temu, ze dokladnie wiedza czym sie zajmuja. Pierwsza pozy-
cja - ,Wolyn we krwi. 1943” Joanny Wieliczki-Szarkowej z 2013 r., reprezentuje wcigz
wzbogacany o nowe pozycje, dzial publikacji o tematyce historycznej, a 4cislej: patrio-
tyczno-martyrologicznej od gazetowej publicystyki, réznych rozmiaréw po kilkuset-
stronicowe narracje. Jej autorka, zaangazowana popularyzatorka wiedzy historycznej
0 wyraznie prawicowym nastawieniu, w rozdziale o wymownym tytule ,Straznicy
narodowej pamieci”, pisze:

,Przez kilkadziesiat lat po zakoniczeniu drugiej wojny $wiatowej komunisci
nie dopuszczali do $wiadomosci spolecznej nie tylko meczeristwa polskiej lud-
nosci Kreséw Wschodnich, ale w ogoéle zwigzku tych ziem z Rzeczpospolita.
Mimo to juz w PRL niektérzy Kresowianie prébowali dziata¢ nieoficjalnie,
spotykajac sie najczesciej w kosciotach, czy zupelnie prywatnie. Dopiero od
przelomu lat osiemdziesigtych i dziewiecdziesigtych XX wieku stalo sie moz-
liwe tworzenie kolejnych organizacji i przywracanie pamieci o utraconych
187

ziemiach kresowych [podkresl. - M. K.], w tym o Wolyniu'”.

Praca Wieliczki-Szarkowej zbudowana zostala wedle przejrzystego, przewidy-
walnego planu. Zaczyna sie sielskim opisem Wotynia (,Slicznie tam kwitng wisniowe
sady, kaliny oraz zétte azalie pontyjskie [...]”"?). Potem nastepuje krétka prezentacja jego
dziejéw od czaséw $redniowiecznych, ze szczegélnym uwzglednieniem burzliwej po-
lityki lat bezposrednio poprzedzajacych II wojne §wiatowa i samej wojny. Zasadniczg,

17 J. Wieliczka-Szarkowa: Wotyni we krwi. 1943. Krakéw 2013. Patronat nad ksigzkami Wieliczki-
-Szarkowej (takze np. ,, Zotnierze wykleci. Nieztomni bohaterowie”, réwniez z 2013 r., ktérej konsultantem
naukowym byl Ryszard Terlecki), wydawanymi w krakowskim Wydawnictwie AA, sprawuje ,Nasz
Dziennik”.

8 . Wieliczka-Szarkowa: Wolyii we krwi..., s. 347. Gwoli Scistosci nalezy dodad, ze réwnie dotkliwe,
co milczenie w oficjalnym obiegu informacji o zbrodniach nacjonalistéw, moga by¢ pojawiajace sie (ow-
szem) nierzetelne teksty dotyczace relacji polsko-ukrairiskich. Jak swiadkowie zbrodni mogli bowiem
odnosi¢ sie do, np. ,odwilzowych” ,Stéw o nienawisci”, w ktérych czytali:

,Zaleszczycka szosa tuz -

wysoki, dniestrowy brzeg.

Tu przeciely nozyce historii

zetlaly piastowski écieg.

Z trzaskiem od polskiego kontusza
odprut si¢ ukrainski rekaw. [...]
patrz, siostro - Ukraino,

czas nienawisci minat,

ziemia porasta szcze$ciem

jak mloda oziming”.

A. Kusniewicz, Stowa o nienawisci, Warszawa 1956, s. 57-58, 61.

1 J. Wieliczka-Szarkowa, Wotysi we krwi..., s. 19.
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najobszerniejsza czes¢ stanowig opisy zbrodni dokonanych na ludnosci polskiej przez
ukrainskich nacjonalistow, zaczerpniete z ustaler historykéw i wzbogacone czarno-bia-
tymi fotografiami. Ostatni rozdziatl mimo tytutu , By nigdy wiecej sie nie powtorzyto®
zawiera kompilacje wypowiedzi politykéw i hierarchéw koécielnych, z ktérych wynika
jedynie zyczeniowy charakter apelu.

Ewa Siemaszko we wstepie jasno okreélita grupe odbiorcéw, do ktérych skiero-
wana jest publikacja®

,Ksiazka Joanny Wieliczki-Szarkowej to publikacja przeznaczona dla szero-
kiego kregu czytelnikéw. Jest napisana jezykiem przystepnym, gawedziar-
skim, ktéremu - mimo ciezkiej problematyki - zawdzieczamy tatwos¢ czyta-
nia i przyswajania. [...] Lektura tej ksigzki z pewnoscia daje wlasciwe i wystar-
czajace dla przecietnego czytelnika wyobrazenie o zbrodniczosci OUN-UPA

i dokonanym przez te organizacje ludobdjstwie kresowych Polakéw?”.

»Wolyn we krwi” mozna by zatem skwitowac stwierdzeniem, ze to dydaktyczna
opowiesé¢ dla niewyrobionego, a wiec podatnego na ideologiczne wptywy czytelnika,
gdyby nie skuteczno$¢ najprostszych metod socjotechnicznych w ksztalttowaniu opi-
nii czytelniczej. Wydawca umieécil na czwartej stronie oktadki rekomendacje Ewy Sie-
maszko, ks. prof. Mareckiego i kompozytora Krzesimira Debskiego, zaczynajaca sie od
stéw ,, Do tej pory szukam miejsca pochéwku mojej babci i dziadka na Wotyniu”, a kon-
czaca sie: , Te ksiazke trzeba przeczytac¢”. Debski trzy lata pézniej sam wydat ksiazke,
ktéra mozna by, positkujac sie terminem Marianny Hirsch, okresli¢ jako postpamie-
ciowa: ,Nic nie jest w porzadku. Wolyni - moja rodzinna historia®”. To indywidualna,
czastkowa, ale wlasna prawda o przesztosci, doswiadczona przez przodkéw autora
i nieustannie aktualizowana przez niego samego. Wokét tego rodzaju $wiadectw na-
rastajg teksty, w ktérych element autobiograficzny zastepowany (albo - uzupelniany)
bywa instrumentalnie traktowanym dydaktyzmem, nierzadko - na przekér deklara-
cjom - wspomaganym resentymentem, ktéry jest przeciez, jak twierdzit J6zef Tischner,

,rodzajem szkalowania wartosci. [...] Skad bierze sie resentyment? Bierze sie
[...] z samozaklamania, to znaczy co$ w czlowieku takiego sie dzieje, ze zakla-

maniu ulegaja odczucia aksjologiczne®”.

Odnotujmy ostatni juz przyktad inicjatywy wydawniczej autora, dla ktére-
go Kresy po prostu sg i stanowia temat. Poczawszy od 2012 r. ukazuja sie w Opolu
kolejne tomy , Kresowej Atlantydy”?. Inicjatorem i autorem przedsiewziecia jest

% Autorka wykorzystala tu fragment cytowanego przez siebie komunikatu przewodniczacego epi-
skopatu Ukrainy obrzadku laciiskiego, abpa Mokrzyckiego. Zob. Tamze, s. 363.

2 Ewa Siemaszko jest dzialaczka towarzystw Kresowych i wraz ze swoim ojcem Wiadystawem
autorka dwutomowej pracy Ludobdjstwo dokonane przez nacjonalistow ukrairiskich na ludnosci polskiej Wo-
tynia 1935-1945.

2 E. Siemaszko, Wstep, [w:] J. Wieliczka-Szarkowa: Wotyn we krwi..., s. 8.

» K. Debski, Nic nie jest w porzqdku. Wotyri - moja rodzinna historia, Warszawa 2016.

% ]. Tischner, Etyka a historia. Wyktady, oprac. D. Kot, Krakéw 2008, s. 472.

% W 2012 r. ukazal sie tom I, w latach 2013-2015 corocznie ukazywaly sie dwa kolejne tomy, w 2016 r.
opublikowano tylko tom VIII, a juz na poczatku 2017 - tom IX. W listopadzie 2015 r. autor wraz z wydawca
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wieloletni (byly juz) rektor Uniwersytetu Opolskiego, historyk Stanistaw Nicieja,
ktory we wstepie do 6smego tomu poczynit nastepujace wyznanie:

»~Na licznych spotkaniach autorskich, jakie odbywatem od Fryburga
w Szwajcarii po Zytomierz na Ukrainie, wielu moich rozméwcéw i czytel-
nikéw zadawalo mi pytanie: ,Czy jest Pan z pochodzenia Kresowiakiem?”
badz ,Czy ma Pan jakie$ rodzinne korzenie kresowe?” Z reguly odpowia-
dam: ,Nie! Absolutnie nie!” [...]

Przypadek spowodowal, ze w swej twoérczosci skoncentrowalem sie na
Kresach. Tuz po studiach, w lipcu 1978 roku [...] przypadkowo trafitem do
Lwowa. O miescie tym niewiele wéwczas wiedziatem, ale pierwszy po-
byt w jego murach spowodowal moja fascynacje tym miejscem i olénienie,
gdyz uswiadomilem sobie, jak mocne jest pietno oryginalnej kultury pol-
skiej we Lwowie®”.

Owocem tegoz zauroczenia staly sie kolejne, dokumentacyjne prace histo-
ryczne oraz interesujaca nas tutaj seria. Tworzace jg tomy, wydawane na kredowym
papierze, bogato ilustrowane (fotografie archiwalne i nowe), zawieraja przystepnie
podane opowiesci o miejscach, ludziach (w tym znanych postaciach zwiazanych
z Kresami osobiscie lub poprzez miejsce urodzenia antenatéw czy znajomych) i wy-
darzeniach. Atrakcyjne albumy wzbogacone sg ponadto zestawieniami bibliogra-
ficznymi i indeksami nazwisk. Czytelnik , Atlantydy” z kazdym kolejnym rozdzia-
tem i tomem moze utwierdzac sie w przekonaniu, ze - zaiste - Kresy to metonimia
Polski, jej historii i kultury”. Autor sukcesywnie dba o odnotowywanie nowo po-
wstajacych tekstow kultury, dotykajacych ,kresowej” tematyki - stad w tomie dzie-
wigtym czyni uwagi o filmie Smarzowskiego:

,Gléwna zastuga filmu Wojciecha Smarzowskiego Woltyri jest to, ze obra-
zem nazwal po imieniu banderowskie ludobéjstwo. Ztamal szkodliwe
tabu w polskiej kinematografii. Nic nie przyniosa debaty, na ile film ten
jest szkodliwy badz pozyteczny w dziele polsko-ukrainiskiego pojednania.
Taki film powstal, bo tego wymagata polska trauma i polska racja histo-
ryczna®”’.

Przytoczony fragment jest ze wszech miar poprawny. Brak w nim emocji
i nacechowania ideologicznego, ktére mogtoby kogokolwiek zniechecié. To charak-

- Bogustawem Szybkowskim (Wydawnictwo MS) za wydane wéwczas siedem toméw , Kresowej Atlan-
tydy” odebrali Nagrode Klio, przyznawang w ramach Targéw Ksigzki Historycznej za wybitny wkiad
w badania historyczne.

% S. S. Nicieja, Kresy, czyli historia Polski, [w:] tenze: Kresowa Atlantyda. Historia i mitologia miast
kresowych, t. 8: Luck, Kiwerce, Przebrane, Kotki, Hotody, Trochenbrod - Zofidwka, Wygadanka. Opole 2016, s. 5.

¥ Por. choéby rozdzial o Pikowie, w ktérym urodzit sie Jan Potocki. Obejmuje on uwagi o historii
miejscowosci, w tym o biografii stynnego pisarza, o jego dziele oraz o filmie Wojciecha Hasa, a wiec
takze o roli Zbigniewa Cybulskiego w ,Rekopisie znalezionym w Saragossie” (reprodukcje plakatow
filmowych). S. S. Nicieja, Kresowa Atlantyda. Historia i mitologia miast kresowych, t. 9: Krzemieniec, Kisielin,
Sniatyn, Zatucze, Pikow, Marynki, Aleksandréwka, Opole 2017, s. 233-253.

% Tamze, s. 14.
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terystyczne dla wywodu Niciei, ktéry stara sie gromadzi¢ fakty i prezentowac je
w obiektywny sposéb. Z jego naukowego podrézopisarstwa nie wylania sie postac
autora z jego pogladami politycznymi (w tym przypadku - lewicowymi). Kolejne
tomy , Atlantydy” sluza zaciekawieniu historiami (w dwojakim znaczeniu tego
slowa) kresowymi. Pelnia tez funkcje ,literackiego muzeum” - dokumentuja $la-
dy polskosci na Kresach, a zatem - podobnie jak poprzednio przywolywane teksty
o tematyce kresowej - rewitalizujg pamieé. Pamietanie o Kresach, zaréwno o ich
polskiej przeszlosci, jak i wspétczesnym, wieloaspektowym ich trwaniu, stato/staje
sie - powtdrze - zbiorowym imperatywem.

Roéznorodnosé metodologiczna i bezkresowisko semantyczne

Twoércy réznych odmian literatury - pieknej, dokumentu osobistego, popu-
larnonaukowej, historycznej - ktérzy wciaz podejmuja temat Kreséw, czasami wia-
czaja do swych wywodow zastrzezenia o wieloznacznosci lub zgola nieprzettuma-
czalnosci tego pojecia. Natychmiast jednak zawieraja z czytelnikami pakt kompeten-
cyjny: obie strony doskonale sie rozumieja i wiedza czego dotyczy dialog.

Obfitos¢ kresowej literatury domagata sie zbadania. Tropienie tematu kreséw
w literaturze przedmiotu czesto wiedzie na bezdroza - ku bezkresom. Problemy
stwarza juz samo ustalenie przedmiotu analizy. ,Literatura kresowa” to szerokie
pojecie, cala klasa zjawisk. Poszczeg6lne studia zwykle dotycza jednego, wybra-
nego aspektu przy postugiwaniu sie wcigz takimi samymi nazwami: Kresy, litera-
tura kresowa. Najprosciej sprowadzi¢ rozumienie terminu ,literatura kresowa” do
odpowiedzi na jedno tylko pytanie - o temat. Wtedy z ulga mozna wypowiedzieé
pleonastyczna definicje: literatura kresowa dotyczy Kreséw. O ile ,pochtonie” ona
pytanie o czas powstawania reprezentujacych ja utworéw, a nawet o ich zréznico-
wanie formalne, o tyle moga sie jeszcze pojawi¢ pytania o to gdzie i przez kogo® jest
owa literatura tworzona. Pozostanie wreszcie niesprecyzowany desygnat , Kresow”
- zauwazmy: tutaj koto (tudziez labirynt) sie zamyka. Jak pamietamy, wspoétczesni
~kresowi autorzy” chetnie sami dzielg sie z czytelnikami uwagami o ,podwdjnie
dwoistym” pojmowaniu nazwy - raz: jako granicy i obszaru (i to wielkiego, , bez-

¥ Czy tylko przez Kresowiakoéw? Czy tylko przez Polakéw? Dosé¢ odnotowac obecnosé w polskim
dyskursie kresoznawczym francuskiego historyka i socjologa, Daniela Beauvois, do ktérego licznych
prac raz po raz odwoluja sie rodzimi badacze. Beauvois, obserwujac z zaangazowaniem, ale z zewnatrz ,
polska kulture stawiat inspirujace pytania i dla wielu kontrowersyjne tezy. W 1987 r., nakladem Instytu-
tu Literackiego w Paryzu, ukazala sie jego praca , Polacy na Ukrainie 1831-1863. Szlachta polska na Wotyniu,
Podolu i Kijowszczyznie” (przetozona z francuskiego przez Ewe i Krzysztofa Rutkowskich), w ktorej na-
pisal, cytujac , Zofidwke” Stanistawa Trembeckiego: , Nuta idylliczna dominowata w polskim méwieniu
o Ukrainie i najlepiej stwierdzic¢ od razu, ze bylo to zrédto katastrofalnych najczesciej stosunkéw miedzy
Ukraificami i Polakami. [...] Smier¢ w oku 1980 polskiego pisarza Iwaszkiewicza, urodzonego w roku
1894 w Kalniku pod Kijowem, gdzie jego ojciec, drobny szlachcic, byt ksieggowym w cukrowni, ozna-
cza wyrazne przeciecie ostatnich zwigzkéw miedzy kulturg polska a tymi ziemiami, ktére podlegaja
obecnie sowieckiemu panowaniu. Stowarzyszenia polsko-ukrainiskie istnieja nadal, rocznik ,Pamietnik
kijowski” byl przez kilka lat wydawany, okoto roku 1960 w Londynie przez emigrantéw pochodzacych
z tamtych stron, lecz - prawde méwigc - nie jest jasne, dlaczego Ukraina nadal wypelnia dusze przeciet-
nego Polaka nostalgia i czarem”. D. Beauvois, Polacy na Ukrainie 1831-1863. Szlachta polska na Wotyniu,
Podolu i Kijowszczyznie, przekl. E. Rutkowska, K. Rutkowski, Paryz 1987, s. 13-14.
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kresnego” - chciatoby sie powiedzie¢®) - tak czyni choéby cytowany juz na poczatku
Ryszard Kiersnowski; dwa: jako realnie istniejacej przestrzeni i czasoprzestrzeni obec-
nej tylko we wspomnieniach i marzeniach.

Wobec tego, na szczeg6lna uwage zasluguja definicje, formulowane w opraco-
waniach syntetycznych, podobne do tej wyartykulowanej przez Bogustawa Bakute:

,»Kresy« oznaczaja przeanielony obraz dobra, raju, utraconej wspoélnoty, har-
monii. A réwnoczeénie stanowig symbol cierpienia i ofiary. «Kresy» to klucz
do narodowej martyrologii i §wietych, niekwestionowanych prawd. Kazdy,
kto wydaje teskny glos w sprawie »kreséwx, jest prawdziwym Polakiem. Inni
to wlasnie wylacznie Inni. Zabieranie glosu w sprawie »kreséw« sytuuje mo-
wigcego w centrum narodowego dyskursu polskiego, potwierdzajac narodo-

177

wa tozsamos¢ niemal na zasadzie magicznego zaklecia®”.

Ujawnia ona, pomijajac wyraZne nacechowania ideologiczno-metodologiczne,
pozaterytorialny aspekt rozumienia ,Kres6w”. Sa one, bez watpienia, sktadnikiem
zbiorowej S$wiadomosci. Jako taki za$ - podlegaja historycznym przemianom seman-
tycznym; nazwa odrywa sie od pierwotnego kontekstu (jak wiemy, juz od poczatku
niejednoznacznego) i zaczyna funkcjonowac jako synonim postawy patriotycznej w na-
cjonalistycznej odmianie. Sytuacje gmatwa dodatkowo réwnolegla obecnosé (w dys-
kursie spolecznym) narracji wspomnieniowych i rozmaitych prac dokumentacyjnych.

Przywotany tu Bogustaw Bakula ponad dekade temu obwiescit, ze:

,Mingt juz okres wielkiego zainteresowania literaturg nalezaca do tzw.
kresowego dyskursu, jak réwniez czas gwaltownego rozwoju mysli

kresoznawczej”%,

ale kilka linijek dalej dodat:

»»Kresy« otaczaja nas juz z wszystkich stron, cho¢ zarazem znajduja sie w cen-
trum naszej zbiorowej wrazliwosci”*.

Zwroéci¢ musial wiec uwage na silne nacechowanie aksjologiczne podejmowanego za-
gadnienia i nie omieszkal przypomnie¢ zdarzenia, kiedy to krytyce poddano nie dos¢

% Chetnie przypominany przez autoréw i badaczy literatury kresowej, Wincenty Pol napisal prze-
ciez w ,, Piesni o ziemi naszej”:
,Gdy wolyniskie fany rzucisz
I na wschod twe konie zwrécisz,
Bez oporu oko zginie
W pogranicznej Ukrainie.
Tam to konie, tam to charty,
Step rozlegly, $wiat otwarty!”

Doda¢ nalezy, ze ten powszechnie niegdy$ znany (chocby we fragmentach) utwoér przypomniat

réwniez Tadeusz Chrzanowski. Zob. T. Chrzanowski, Kresy, czyli obszary..., s. 6, 68-69, 97.

3 B. Bakuta, Kolonialne i postkolonialne aspekty polskiego dyskursu kresoznawczego (zarys problematyki).
»Teksty Drugie”, 2006, nr 6, s. 15.

32 Tamze, s. 11.

% Tamze, s. 11-12.
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uwznio$lajace , kresowos¢” stanowisko papieza Jana Pawla II**. Nastepnie dokonat re-
kapitulacji wybranych opracowarn, by wykaza¢ zauwazalne w nich braki oraz zapropo-
nowad wlasne analizy jezyka dyskursu kresowego i wlasng interpretacje.

Skoro za sprawa Bogustawa Bakuly ponownie pojawita sie, najczesciej pierw-
szoplanowa, kwestia emocji w dyskursie kresowym, nalezy odnotowa¢ przyktad badan
wpisujacych sie w obszar krytyki tematycznej oraz mitograficznej. Bolestaw Hadaczek,
zanim ukazala sie jego ksigzka , Kresy w literaturze polskiej”®, opublikowat tekst pod
wiele méwigcym tytutem , O literaturze kresowej (jej mitach i metodologii)”. To takze,
w zamysle, artykul syntetyzujacy zagadnienie. Autor rozwija tu koncepcje sformutowa-
na na poczatku lat dziewieédziesigtych® i stawia teze:

»Polskojezyczna literatura kresowa jako czes¢ literatury ogélnonarodowej
wyréznia sie specyficznym repertuarem tematéw, konwencji i systemem war-
tosai. [...]

Literatura kresowa jest nasycona ideologia sfunkcjonalizowang z intere-
sami wspolnoty polskiej. Aby nie rozptyna¢ sie¢ w wielonarodowym i wielo-
kulturowym bogactwie Kreséw, zwlaszcza po utracie wlasnej paristwowosci,
wspoélnota musiala zintegrowac si¢ w stopniu znacznie wyzszym niz w cen-
trum etnicznym Polski®”.

Zalozywszy, ze wystepuja w literaturze kresowej wyrézniajace ja zespoly obra-
z6w, Hadaczek przystepuje do ich identyfikacji. Nazywa i opisuje kolejno: mit przed-
murza chrzescijanistwa (antemurale christianitatis), zwigzang z nim Sciéle jego laicka
odmiane, czyli mit misji cywilizacyjnej na Wschodzie, mit Jagielloniski (unijny), mit
polonocentryczny, mit poczatku, czyli sarmackiej genealogii, mit wszechogarniajacego
piekna. Nadmienia o istnieniu ,matych mitéw” (Kozaka, lisowczyka, bataguly, batiara
itp.), ktére najpewniej oznacza¢ maja po prostu okreslone typy bohateréw literackich.

Badacz wspomina wreszcie o ,wielowatkowym micie ciemnym”®, co pozwala
odnotowaé zjawisko demitologizacji Kreséw w stosownej literaturze i, przede wszyst-
kim, w jej opracowaniach. W koricu lat 90. XX w. mozna byto spotka¢ sie z opinig, iz:

»Demitologizacji Kreséw dokonywano niechetnie ze wzgledéw politycznych,
edukacyjnych i psychologicznych”*,

co z dzisiejszej perspektywy moze budzi¢ zdumienie, albowiem juz wiadomo, ze mod-
ne staly sie radykalnie odmienne tendencje interpretacyjne.

¥ Odwolal sie Bakuta do cytowanego juz i przeze mnie referatu Kiersnowskiego, w ktérym czy-
tamy: , Fatalne slowa Jana Pawta II wypowiedziane w wileriskim kosciele dominikanéw, iz gromadza
sie tam »Litwini polskiego pochodzenia« zacigzyly jak wyrok na tozsamos¢ kresowych Polakéw”.
R. Kiersnowski, Kresy przez mate..., s. 118.

% B. Hadaczek, Kresy w literaturze polskiej. Studia i szkice, Gorzéw Wielkopolski 1999.

% Q zroédlach wiasnych i cudzych opracowan wyréznikéw literatury kresowej skrzetnie informuje
w przypisach. Zob. B. Hadaczek, O literaturze kresowej (jej mitach i metodologii). ,Ruch Literacki”, 1998,
z.4,s.527.

%7 Tamze, s. 526-527.

3% Tamze, s. 534.

¥ Tamze.
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»Jasne mity kresowe nie poddawaly sie fatwo deprecjacji i rozpadowi”*

- konstatuje Hadaczek, po czym, prognozujac kierunki dalszych badan kresoznaw-
czych, jako szczegélnie przydatne wymienia orientacje: regionalno-geograficzna i bio-
graficzng. Nie jest celem niniejszych rozwazan poddawanie krytycznej ocenie poszcze-
golnych, wymienianych propozycji metodologicznych, w tym - zaproponowanej przez
Bogustawa Hadaczka struktury kresowej mitografii (cho¢ takowa bylaby i mozliwa
i ciekawa).

Nalezy zwréci¢ uwage na to, jak przyjmuje on konkurencyjne propozycje ba-
dawcze, w wyniku czego nastepuje ,,dekonstruowanie dekonstrukcji” w rodzimym wy-
daniu. Warto zacytowac:

,W badaniach nad literaturg kresowa nie mozna wykluczy¢, rzecz jasna,
wspdlczesnego pluralizmu interpretacyjnego badaczy i krytykéw prezentuja-
cych rézne nastawienia ideowe, orientacje metodologiczne i style pisania, np.
postmodernizmu i dekonstrukcjonizmu. Postmodernisci, zgodnie ze swymi
zalozeniami , dopisuja utworom partnerskie sensy, wlasne imaginatywno-
-intelektualne dywagacje, komplementarne gry, bowiem... mozna btadzi¢ bez
konica. Nieufni wobec rozumu i etyki, bez hierarchii wartosci i trwatego punk-
tu oparcia, wyzwoleni z historii, poetyki normatywneji... zdrowego rozsadku
- dowodza konica prawdy, dobra i piekna. [...]

W owych interpretacjach na przyklad nadmiernie eksponuje sie kategorie
heterogenii i »chaosu« w literaturze kresowej. Najwazniejszy ma by¢ wielo-
aspektowy oglad Kreséw, ale... z wylaczeniem spojrzenia polonocentrycz-
nego, »swojskosci i naszosci« bo to... homofoniczne, homogeniczne i ubogie,

prowadzi niechybnie do zaborczego nacjonalizmu, a nawet rasizmu*!”.

W artykule wymieniono z nazwiska gléwnych przeciwnikéw z Edwardem Ka-
sperskim na czele. Wypada w tym miejscu zbadag, co ijak pisywat o Kresach Kasperski.

Pisywatl duzo i czesto. Przyjrzyjmy sie tutaj tezom wytozonym stosunkowo nie-
dawno przez niego w - a jakze - syntetycznym szkicu. Badacz podjat sie scharakte-
ryzowania dyskursu kresowego. Przypisal mu pie¢ wilasciwosci, do ktérych zaliczyt:
pozostawanie dyskursem posiadania, a wiec wiladzy; to, ze jest motywowany hetero-
genicznie przez czynniki historyczne; jego terytorializacje, a wiec przypisywanie kon-
stytutywnego znaczenia plynnej i zmiennej (paradoksalnie!) czasoprzestrzeni; preten-
dowanie do bycia dyskursem prawdy; mityzacje i jak to ujal, , intensywnos¢ »cech nad-
danych«” w nim obecnych*’. Co ciekawe, Kasperski stwierdzil, ze ujawniona przezen
wigzka cech najpelniej bywa realizowana w dyskursie postkresowym. Zidentyfikowal
go jako byt pusty denotacyjnie i wyjasnit:

,Ciazy on z tego tytulu badz ku temu, aby te pustke denotacyjna zastoni¢ reto-
ryka, badz ku temu, aby wypelni¢ ja wlasng, aktualng innoscia. [...] Karmi sie

4 Tamze, s. 535.

4 Tamze, s. 541.

# Zob. E. Kasperski, Dyskurs kresowy. Kryteria, wtasnosci, funkcje, [w:] Kresy - dekonstrukcja, pod red.
K. Trybusia, J. Kalgznego, R. Okulicz-Kozaryna, Poznan 2007, s. 98-102.
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ruinami, wykopaliskami, cmentarzami, herbami, muzeami, skansenami, bibe-
lotami, rysunkami, fotografiami, stowem, wspomnieniami i reprintami tych
wspomnien. Postugujac sie stylizacja, pastiszami, ironig, parodia itd., obcuje
w istocie rzeczy z sobg samym. [...] Na pytanie: co komunikuje wspoétczesnie
dyskurs postkresowy, jest mozliwa w zasadzie jedna odpowiedz: zagtebia sie
w zloza pamieci, komunikuje siebie®”.

Wydaje sig, ze autor z pewna ulga stwierdza w ostatnim akapicie:

~dyskurs postkresowy grzebie tedy Kresy jako znaczacy - wewnetrznie udra-
matyzowany - fenomen historyczny”*;

grzebie, dopowiada koncyliacyjnie, ale zachowuje je jako fenomen literacki.

Trudno przypuszczaé, by tak sformutowane tezy zadowoli¢ mogly dotychczaso-
wych oponentéw. Kasperski z nimi nigdy nie dyskutowatl. Trwal na wlasnym stanowi-
sku. W ostatnich latach pojawili sie juz mtodsi autorzy (jak choéby Ziemowit Szczerek),
piszacy wedle regul opisanych przez Kasperskiego jako , dyskurs postkresowy”. Kto za
kim podaza? Czegokolwiek bysmy tu nie powiedzieli, demitologizacja Kreséw, ktora
wedle Hadaczka postepowac miala z uzasadnionymi oporami, w tym ujeciu sie doko-
nala.

Przyczyniaja sie do niej réwniez, zarysowujace sie od kilkunastu lat, polskie
fascynacje postkolonializmem. To stanowisko bliskie byto Bogustawowi Bakule. On
réwniez, cho¢ z innej perspektywy, dokonywat rewizji w postrzeganiu Kreséw. Jak juz
zaznaczylam wczesniej, postanowit podda¢ analizie jezyk kresowego dyskursu. Zain-
spirowaly go zalozenia krytyki postkolonialnej oraz, jakze by inaczej, ,Orientalizm”
Edwarda W. Saida. Na przekér narodowemu mitotwoérstwu pisat o tym, ze narracje
kresowe sa przejawem polskiej sSwiadomosci kolonialnej z paternalizmem na czele i de-
maskowal obecng w nich jezykows, a co za tym idzie - mentalng hipokryzje. Tak wy-
jasniat swoje stanowisko:

,Do niedawna zjawiska kolonialnego dyskursu i teorii postkolonialnej odbie-
rano w Polsce jako egzotyczne. [...] Polacy w »kresach« widza istotng czes¢
swojej tozsamosci 1 historii. [...] W perspektywie teorii postkolonialnej doko-
nuje sie prob rewizji historii kanonicznej [...]. Waznym tematem studiéw post-
konialnych jest zagadnienie mapy, jej, jak pisze Guattari, »deterytorializacja
i reterytorializacja«, a takze granicy, niekoniecznie tylko w rozumieniu poli-
tycznym. »Kresy« to §wiat zorientowany na kanonizowanie mapy i usztyw-
nianie granic, na likwidacje réznicy - »kresy« sg przeciwienistwem pogranicz.
Kultura polska stworzyla pewien obraz, ktérego fikcjonalnos¢ nie ma dla niej
wiekszego znaczenia [...]. Fikcje maja jednak swoja sile. Reprezentuja wariant
dyskursu wtadzy, polegajacego na utwierdzaniu mitéw i dysponowaniu po-
przez nie zbiorowa wyobraznig oraz emocjami®”.

Wobec powyzszego, postulowatl uzupelnienie brakéw w polskiej humanistyce
pierwszej dekady nowego tysiaclecia, czyli przeprowadzenie badan postkolonialnych

4 Tamze, s. 102-103.
# Tamze.
% B. Bakula, Kolonialne i postkolonialne..., s. 26.
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dotyczacych Kreséw. Ubolewat nad nieobecnoscia , kresowej” komparatystykiinad po-
lonistycznym izolacjonizmem. W zakoniczeniu kreélil natomiast wcigz utopijny projekt
uniewazniania solidarnoéci plemiennej na rzecz kultury dialogu niewykluczajacych sie
wzajemnie partneréow.

Rok 2013 przynidst tylez spelnienie, ile dezaktualizacje przewidywan i pragniers
Bakuly. Dezaktualizacje spowodowat chocby ukrainiski Euromajdan (XI. 2013 - II. 2014);
zdarzenie ujawniajgce pod wierzchnig warstwa uniwersalistycznych, europejskich idei,
niepojeta (i wciaz jeszcze nie opisang) potege wspélnotowego, pierwotnego wzoru za-
chowania. Czy mozna méwié¢ o nieaktualnosci i niewaznosci plemiennej identyfikacji
wobec wskrzeszenia idei stowianiskiego wiecu?

Za ,spelnienie” mozna z kolei uzna¢ wydanie tomu studiéw pod redakcja To-
masza Zaryckiego pt.: ,Polska Wschodnia i orientalizm”. Znalazly si¢ w nim prace
uczonych reprezentujacych nie tylko polska narodowosé¢ kresowa. Dla przykiadu, Thar
Babkou z Biatorusi krytycznie zanalizowat kategorie Europy Srodkowej*. Spoéréd ba-
daczy rodzimych natomiast, np. Bohdan Jalowiecki rozwazal nieprzystosowanie miesz-
karicow Europy Wschodniej do wspétczesnosci?’, Dariusz Skérczewski pisat o objawach
wspoélnotowej melancholii, skrywajacej resentyment, ktéry utrudnia rozpoznanie kon-
dycji postkolonialnej, a obecnej w dyskursie kresoznawczym®*, Jan Kieniewicz z kolei
konstatowat polski paradoks, polegajacy na tym, ze:

,Po dramacie drugiej wojny swiatowej Polska zostata odcieta od Wschodu,
a zarazem zamknieta w bloku wschodnim. Przesunieta na zachéd, zostata ska-
zana na definitywng wschodnio$é*”.

Wsréd rozmaitych diagnoz i interpretacji opublikowanych w ,Polsce Wschod-
niej i orientalizmie” na szczegdélng uwage zastuguje obszerne studium Roberta Traby.
Powody sa przynajmniej trzy. Po pierwsze - badacz zgromadzil reprezentatywny kata-
log zagadnieri poruszanych i omawianych w literaturze przedmiotu dotyczacej Kresow.
Po drugie - wprowadza elementy badan nad pamiecig zbiorowa i indywidualng oraz
dyskursu postpamieciowego, co warto tutaj odnotowa¢ jako kolejny trop interpreta-
cyjny. Po trzecie wreszcie - Traba opisuje pewne zdarzenie, pewien znaczacy element
kresowego dyskursu:

,Odwotam sie do jednego przyktadu, ktéry pokazuje stopierr ideologizacji
i emocjonalnosci. 18 kwietnia 2010, dziesie¢ minut po pogrzebie pary prezy-
denckiej w krypcie kr6léw polskich na Wawelu, w komentarzu dla ogélnopol-
skiego programu Telewizji Polskiej, ksiagdz Tadeusz Isakowicz-Zaleski (jeden
z gléwnych oredownikéw odnowy ruchu kresowego) potaczyt mord polskich
oficeréw w lesie katyniskim (1940) z katastrofa samolotu pod Smoleriskiem
W tym kontekscie przywotal potrzebe nowego mitu Kreséw [podkresl. M.

1. Babkou, Na wschdd od centrum: konfiguracja nowoczesnoéci na wschodnioeuropejskim pograniczu,
[w:] Polska Wschodnia i orientalizm, red. nauk. T. Zarycki, Warszawa 2013, s. 11-23.

¥ B. Jatowiecki, Polskie granice - na wschdd od zachodu i na zachéd od wschodu, [w:] tamze, s. 48-49.

# D. Skérczewski, Paraliz tozsamosci, czyli dyskurs kresoznawczy w potrzasku postkolonialnej melancho-
lii, [w:] tamze, s. 174-177.

# ]. Kieniewicz, Orient wsréd Polakow, [w:] tamze, s. 41.
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K], ktérego kamieniem wegielnym byloby ufundowanie »kaplicy kresowej«
na Wawelu. W ten sposéb miatoby nastgpi¢ symboliczne spelnienie polskiej
»idei jagielloniskiej«, czyli bohaterskiej idei Polski mocarstwowej w granicach
z dawnymi ziemiami wschodnimi. Kresy stalyby sie Golgota polskosci®®”.

Trudno o bardziej wymowny przyklad przesuniecia semantycznego.

Stwierdzi¢ niniejszym wypada uporczywe trwanie wcigz mutujacego, jak sie
okazuje, tematu Kreséw w literaturze r6znych odmian oraz mnogos¢ uje¢ badawczych
- czasem sie znoszacych, a czasem funkcjonujgcych jakoby w przestrzeniach autystycz-
nych®. Owe , bezkresy” desygnatéw nazwy, metod badawczych i kontekstéw sprawia-
ja, ze mozna méwic o bezkresowisku - obszarze nieogarnialnym i trudnym do jedno-
znacznego ujecia w stowa. Bezkresowisku, ktére, niekiedy sie zdaje, chcialoby wyge-
nerowac archetyp polskich Kreséw. Gdybyz tylko archetypy zaleze¢ miaty od ludzkiej
woli!
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